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W sukurs pamieci. Kilka uwag o diariuszu
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In Aid of Memory. Some Remarks on the Diary and Memoirs
of Mieczyslaw Marcinkowski

Abstract: Mieczystaw Marcinkowski’s diary entitled Wbrew losowi. Z partyzantki
i tutaczki 1939—-1945 was created in two periods of the author’s life and two geograph-
ical and cultural areas (Subcarpathia during wartime in Poland and California in
the 1990s). Developed by a group of Rzeszéw scientists, the diary of a Home Army
fighter in Subcarpathia, later a refugee, now living in Pasadena, USA, is a record of
events, experiences and reflections from wartime occupation and postwar exile. It is
a convincing record of facts, which makes it a valuable source text for historians. It
is also a work of some literary quality, written in spontaneous and sincere language
that triggers empathy in the reader, and it is fairly original at the composition level.
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W stosunkowo licznych publikacjach podejmujacych temat ruchu oporu na
Podkarpaciu w latach drugiej wojny Swiatowej, ktore ukazywaly sie w okresie
Polskiej Rzeczpospolitej Ludowej, badacze zgodnie ignorowali niebagatelny
przeciez wklad Armii Krajowej (AK) przede wszystkim — a mozna tu moéwié
jeszcze o Narodowych Sitach Zbrojnych i innych organizacjach — w pokona-
nie hitlerowskiego najezdzcy. Sytuacja ta ulegla pewnej poprawie u schytku
epoki socjalizmu, kiedy to cenzura, kontestowana sukcesywnie przez wielu
historykéw i szerzej — zdecydowang wiekszo$c czytelnikow — zmuszona byla
zlagodzi¢ 6w kurs. Skutkowalo to pojawieniem sie nielicznych jeszcze artyku-
16w i syntez niezaklamujacych okupacyjnej (i powojennej) historiit. W pracach
tych znalez¢ mozna tez watki zwiazane z dzialaniami polskich organizacji
zbrojnych, niekojarzonych z orientacja lewicowa, na ziemi rzeszowskiej.

1 Na uwage zasluguje monografia J. Slaskiego Polska Walczqca wydana w szeéciu tomach
przez Instytut Wydawniczy PAX w 1986 1. Jest to praca zawierajgca ostra niekiedy polemike
wobec oficjalnej historiografii, np. por. tamze, t. 6, s. 580 i nast.
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Nic zatem dziwnego, ze nawet najbardziej staranna kwerenda litera-
tury przedmiotu nie moze doprowadzié zainteresowanego do nazwiska
Mieczystawa Marcinkowskiego, kilkunastoletniego dowddcy plutonu
AK odpowiedzialnego za wykonywanie w imieniu Polski Podziemnej
wyrokow na kolaborujacych z nazistowskim rezimem zdrajcach narodu
polskiego. Tymczasem jest to posta¢ znakomicie ilustrujaca niegdysiejszy,
potwierdzany choc¢by powstaniami narodowymi ethos Polaka-patrioty.
Dla Marcinkowskiego decyzja o wlaczeniu sie w dzielo oporu wobec bar-
barzynstwa niemieckiego agresora nie laczyla sie bynajmniej z dylematem
o hamletowskich czy podobnych parametrach. Niespelna czternastoletni
mlodzieniec juz w pare miesiecy po hekatombie wrzesniowej wstapil w sze-
regi Zwiazku Walki Zbrojnej, powodowany imperatywem na tyle silnym, ze
niepoddajacym sie zadnym spekulacjom. Charakteryzujac jego motywacje
do walki o wolna Polske i postawe, ktorej liczne egzemplifikacje znajdujemy
W prozie wspomnieniowej jego autorstwa, mozna, jak sie wydaje, okresla¢
6w fenomen mianem ,,organicznego tyrteizmu”.

Wspomniany pamietnik formowal sie w ré6znym czasie, przestrzeni
i kulturach. Ostateczny ksztalt zawdziecza staraniom dwoch rzeszow-
skich naukowcdw, a mianowicie Grzegorza Ostasza, ktéry wspomnienia
Marcinkowskiego opracowal i zaopatrzyl we wstep, i Marka Nalepy, odpo-
wiedzialnego za skolacjonowanie tekstow oraz przygotowanie redakcyjne.
Podstawe dla prac redakcyjnych stanowil przeklad dziela dokonany przez
Ewe Ostasz. Autor pamietnikéw postuzyt sie bowiem jezykiem angielskim
— tytul oryginalny: Against fate 1939—1945. The years of oppression and
struggle (polski tytul: Wbrew losowi. Z partyzantki i tutaczki 1939-1945)
— liczac na recepcje amerykanskich czytelnikéw. Zlozony ze 198 stron,
zaopatrzony w szereg fotografii i odautorskich grafik, maszynopis pamiet-
nikoéw Mieczystawa Marcinkowskiego przyjeta do swoich zbioréw biblioteka
amerykanskiego Kongresu, co juz samo w sobie zaswiadcza o dokumen-
talnych walorach wspomnien.

Na czym natomiast polega literacka sila (czy atrakcyjno$¢?) omawianego
dziela powiem pdzniej, po krotkim przedstawieniu biografii jego autora.

Mieczystaw Marcinkowski (ur. 1926) pochodzi z Gniezna. Na przelomie
lutego i marca 1940 r., w zwigzku z bezposrednia aneksja Gniezna i calej
Wielkopolski do III Rzeszy jako tak zwanej Wartheland (Kraj Warty) pod
namiestnictwem styngcego z bezwzglednos$ci gauleitera NSDAP Arthura
Greisera, rodzina Marcinkowskich, zmuszona do opuszczenia rodzinnego
miasta, przybyla do lezacej nieopodal Strzyzowa wsi Gwoznica Gorna,
gdzie zamieszkala u gospodarza Adolfa Lubasa. Mieczyslaw wraz z bratem
Henrykiem rychto nawigzali kontakty z lokalnym ruchem oporu. W walce
z instytucjami i funkcjonariuszami niemieckiego systemu wladzy wyroz-
nil sie Marcinkowski odwaga i zdolno$ciami taktycznymi, co docenili
przelozeni, powierzajac mu kierowanie grupa egzekwujaca prawo Polski
Podziemnej, dzialajgcg w strukturach Armii Krajowe;j.

499



Wiestaw Setlak

Po opuszczeniu regionu przez nazistow, czyli fakcie przez dlugie p6zniej-
sze lata bezzasadnie nazywanym ,wyzwoleniem”, Mieczystaw Marcinkowski
uznal, ze sprawg honoru jest dalsza walka, tym razem z nowym okupantem
reprezentowanym przez sowiecka Armie Czerwona, NKWD i cala rzesza
kolaborantow konstytuujacych wasalny system pseudopolskich, bo zalez-
nych od dyktatu Kremla, rzadéw. Powaznym wrogiem okazala sie rowniez
nacjonalistyczna Ukrainska Powstancza Armia (UPA) terroryzujaca ludnosé
duzych potaci Rzeszowszczyzny. Marcinkowskiemu przyszlo zmierzy¢ sie
i z tym wrogiem. Przez caly ten czas musial liczy¢ sie z aresztowaniem
przez Urzad Bezpieczenstwa, co w praktyce oznaczalo (w najlepszym razie)
dlugoletnie wiezienie, a moze nawet syberyjski lagier. W takich okolicz-
noéciach jedynie ucieczka na Zachdd jawila sie jako racjonalne, sensowne
rozwigzanie.

Po nielegalnym przekroczeniu granicy oddzielajacej Polske od radziec-
kiej strefy okupacyjnej (p6Zniejsza Niemiecka ,Republika Demokratyczna”)
Marcinkowski wraz z grupa kolegdéw zamierzal dotrzeé¢ do, majacej swa baze
w p6Inocnozachodniej czeSci Niemiec, Pierwszej Dywizji Pancernej gene-
rala Stanistawa Maczka. Kiedy wszak okazalo sie, ze kontynuacji wojny nie
bedzie (akt kapitulacji podpisano 8 maja 1945 r.), wobec czego rozwigzanie
Polskich Sit Zbrojnych na Zachodzie jest juz kwestig niedlugiego czasu (jak
sie okazalo, nastgpilo to w 1947 r.), Marcinkowski zdecydowatl sie wyjechaé
do Wloch. Nastepnie trafit na Wyspy Brytyjskie, gdzie, mimo nie najlep-
szego dla Polakow klimatu politycznego (gdyz rzad, w ktérym przewazali
przedstawiciele Labour Party, projektowal ich repatriacje) dzialal jednak,
ito z pewnymi sukcesami, Polski Korpus Przysposobienia i Rozmieszczenia
(PKPiR). Zadaniem tej instytucji byto tworzenie warunkéw umozliwiajacych
w drodze szkolen i innych dzialan edukacyjnych adaptacje zolnierzy pol-
skich do realiow zycia cywilnego. Dzieki temu mogt mlody polski bojownik
ukoncezy¢ college handlowy w podlondynskim Durham Park, by péZniej
znalez¢ zatrudnienie — na stanowiskach ksiegowego oraz recepcjonisty —
w National Hostel Corporation. W tym okresie poznal Mieczystaw wielu
tzw. dipisow (displaced persons) — 0s6b wyzwolonych z obozéw koncentra-
cyjnych i innych miejsc pracy niewolniczej, niemajacych szans, z ré6znych
przyczyn, na powrdét do ojczyzny.

Do$wiadczenie to dopelnilo jego ,prywatnego” obrazu drugiej wojny
Swiatowej i jej traumatycznych nastepstw. Wplynelo zasadniczo na aksjo-
logie rozpoznawalna zwlaszcza w p6Zniejszych wersjach wielowarstwowego
diariusza Mieczyslawa Marcinkowskiego. Warto jeszcze przed uwagami na
temat kompozycji dziela i jej wplywu na percepcje tre$ci powiedziec, ze
niedlugo przed emigracja do Stanéw Zjednoczonych poznal Marcinkow-
ski Irlandke o nazwisku Elizabeth McLoughlin. W 1950 r., po przyjezdzie
wpierw do Grand Rapids w Michigan, gdzie mieszkala jego rodzina,
a nastepnie osiedleniu sie w Los Angeles (obecnie mieszka w Pasadenie),
sprowadzil narzeczona i po$lubil ja wiosna 1952 r. Panstwo Marcinkowscy
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doczekali sie dwoch corek, z ktorych pierwsza otrzymata stowianskie imie
Wanda, mlodsza za$ celtyckie — Deirdre. Pracujac w branzy reklamowej,
osiagnal Marcinkowski wiek emerytalny. Byl niestrudzonym globtrotterem
(odwiedzal tez Polske, w tym kilkakrotnie Niebylec) i amatorem turystyki
gorskiej, zdobywea wielu szczytdw na calym Swiecie.

Wszystkie wymienione dotad fakty ztozyly sie na nader ciekawe i spelnione
zycie, o czym sam Marcinkowski w swoich pamietnikach méwi nastepujaco:

Ja, syn Polskiego Narodu, przetrwalem wszelkie zla idei Machiavellego, stosowane
w zyciu politycznym przez despotycznych tyranéw i psychopatycznych komisarzy. Przetrwa-
lem tez przeciwno$ci losu, ktore uktadaly mozaike mojego zycia. Lata mtodoéci spedzitlem pod
wrogimi rezimami, ktore sprawity, ze wolno$¢ osobistg, jaka znalaztem w nowej ojczyznie,
bardzo sobie cenie. Za swoja dzialalno$¢ konspiracyjna otrzymatem Krzyz Walecznych i Krzyz
Virtuti Militari piatej klasy, Krzyz Armii Krajowej, Krzyz Zashugi, Odznake Weterana Walk
o Niepodleglo$¢, Odznake Akcji ,Burza”.

Bogata lista odznaczen moglaby sugerowac¢, ze posta¢ Marcinkowskiego
po 1989 r. — kiedy to do konca zdarto ,kurtyne milczenia” o dziejach AK,
NSZ, WiN i innych organizacji ruchu oporu nieidentyfikujacych sie (acz nie-
kiedy wspolpracujacych) z komunistycznym czy prokomunistycznym jego
skrzydlem — powinna by¢ dobrze znana przynajmniej historykom regiona-
listom?2. Tak jednak nie jest z r6znych powodow. Po pierwsze, sprawilo to
wieloletnie oddalenie od ojczyzny, po wtore, brak autopromocji ze strony
Marcinkowskiego, i wreszcie, po trzecie, ogrom materialu historycznego,
ktory pozostawil po sobie i ktorego badacze nie mogli w stosunkowo kréotkim
czasie opracowac i zweryfikowa¢ w sposob zgodny z regutami metodologii
badan historycznych.

Wobec powyzszego za wielkg zastuge rzeszowskiego historyka Grzegorza
Ostasza nalezy uwazac odkrycie osoby porucznika Mieczystawa Marcinkow-
skiego i opracowanie jego wspomnien. Nad wyraz cenny okazal sie rowniez
wklad Marka Nalepy, ktéry podjal sie nadzwyczaj trudnego zadania, jakim
bylo skolacjonowanie rozproszonych tekstow i nadanie pamietnikowi poza-
danego ksztaltu redakcyjnego. Warto zatem wiedzie¢, ze — jak pisze Nalepa
w edytorskiej glosie — w wersji dziela zaproponowanej przez Marcinkowskiego
uwzgledniono calo$¢ pamietnikow amerykanskich (w thumaczeniu Ewy Ostasz), pokazna
cze$é dziennikow okupacyjnych oraz na nowo zredagowane wspomnienia niebyleckie, pomno-
zone o fragmenty dotad niepublikowane. Ambitnym planem redaktor6w bylto polaczenie
tych wszystkich Zrodel w jedna kompozycyjnie calo$¢, ale okazalo sie to z gruntu niemozliwe

z uwagi na zréznicowanie odbiorcow wirtualnych (projektowanych, adekwatnych) wpisanych
w owe teksty oraz odmienno$¢ jezyka, ktorym je spisano.

Pozwole sobie zauwazy¢, ze wskazana przez redaktora niemozno$¢ jest
w pewien sposob rowniez zaletg diariusza — organizuje jego ekspresje przez

2 Nazwiska Mieczystawa Marcinkowskiego nie wymienia np. pplk Jozef Modrzejewski
(m.in. zastepca dowodcy WiN na wojewddztwo rzeszowskie w 1946 r.), ktorego jednak mogt
Marcinkowski pozna¢ w Stanach Zjednoczonych, gdzie Modrzejewski, po ucieczce z kraju,
mieszkal do $§mierci w 1995 r. Zob. J. Modrzejewski, Od Armii Krajowej do Wojny Domowej,
New York 1985.
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brak narracyjnej linearnosci, objawiajacy sie dysonansami w warstwie
stylistycznej i emotywnej. Nadaje to mowie autora przymioty autentycz-
nosci i pozwala da¢ odp6r zarzutom o manieryzm czy kunktatorstwo.
Nieprofesjonalne — bo wszak nie jest Marcinkowski, mimo niedajacego
sie kwestionowac potencjatlu talentu i warsztatu, pisarzem sensu stricto —
»Zyciopisanie” autora pamietnika Wbrew losowi mozna postrzegac jako
~pisanie w dzialaniu”. Mozna tez, aczkolwiek moze to by¢ pewnym nad-
uzyciem, odwolywac sie do retoryki Cycerona i jego stwierdzenia, ze cala
chwala cnoty polega na dzialaniu (virtutis laus omnis in actione consistit),
takze w domenie tworczo$ci pamietnikarskiej.

Istotne jest, ze diariusz Marcinkowskiego pisany byt w trudnych okolicz-
noSciach. Jedynie cze$¢ ,amerykanska” powstala, jak mozna przypuszczac,
w warunkach spokoju przy biurku w gabinecie. Jako partyzant, nierzadko
spisywat relacje w warunkach, w ktorych wiekszo$¢ ludzi nie bytaby
zainteresowana rejestrowaniem na piSmie zdarzen i wrazen, a po pro-
stu biologicznym przetrwaniem. Dlatego tez pamietnik Marcinkowskiego
nalezy kwalifikowa¢ jako mocno zaangazowany, bo sugestywny przez swoj
potencjal emocjonalny, opis tractus vitae jego autora.

Warto podkresli¢, ze Marcinkowski, chociaz wychowany w duchu
romantycznego kultu bohatera-patrioty, dystansuje sie od heroizacji
swoich wojennych czynéw i dokonan i nie ma w tym oznak kokieterii czy
marketingowej strategii. Godzi emfaze z racjonalno$cig, zwlaszcza we wspo-
mnieniach formutowanych w latach dziewiec¢dziesigtych zeszlego stulecia.
Stosujgc instrumentarium metody psychokrytycznej, mozna ustali¢ pod-
stawowe korelaty ewolucji mentalnej autora omawianego diariusza, zalezne
od biegu czasu i zmian w egzystencjalnej przestrzeni, czyli méwigc prosciej
— przemiane mlodzienca w meza dojrzaltego.

Poczynione tu spostrzezenia i stwierdzenia pozwalaja skonstatowac,
ze — zwazywszy na walory opracowania wspomnien z wojny i powojennych
peregrynacji Mieczystawa Marcinkowskiego, gtownie faktograficzne, aleiw
duzej mierze literackie — moze ono zyska¢ niemala liczbe czytelnikow (nie
tylko w §rodowiskach weteranéw), a przy tym staé sie cennym przyczynkiem
do badan historii Panstwa Podziemnego na ziemi rzeszowskiej. W kazdym
razie diariusz godny jest odnotowana w annatach polskiej memuarystyki.

Mieczystaw Marcinkowski, Wbrew losowi. Z partyzantki i tultaczki
1939-1945, do druku przygotowali Grzegorz Ostasz i Marek Nalepa, czesé
w jezyku angielskim tlumaczyla Ewa Ostasz, opracowanie techniczne
Mieczyslaw Koryl, Uniwersytet Rzeszowski, IPN Oddzial w Rzeszowie,
Politechnika Rzeszowska, Rzeszow 2014, 376 ss.



